Videounterstiitzte @ Video-assisted @ Instructions de montage
Montageanleitung assembly instructions assistées par vidéo

Video destekli kurulum Istruzioni di montaggio @ Video-ondersteunde

talimatlan video-assistite montage-instructies
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Hoéhenverstellung der MdbelfiiRe



Einbau des Schubkastens

Fixierung des Auszu

-

Ausbau des Schubkastens

Hohenverstellung des Schubkastens




1200 > £ 6-423 / Montage der
4x 6.3x13| 2X 2x Tiardampfung

Regulierung der
Dampfungsstarke

Tiiren einstellen (Scharniere justieren)
Adjusting the doors (adjusting the hinges)
Régler les portes (ajuster les charniéres)
Sistemare le porte (regolare le cerniere)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)
Nastawi¢ drzwi (wyregulowaé zawiasy)
Vyrovnejte dvirka (sefid'te zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtokat (allitsa be a zsanérokat)
Reglare usi (ajustare balamale)

Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)
PerynupoBka aBepen (perynupoBKa LuapHupa)
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